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  مانيفستمانيفست

  پيش به سوی ھنر آزاد و انقلابیپيش به سوی ھنر آزاد و انقلابی
  

 امѧروز  یگاه به اندازه بی ھيچ اغراقی می توان گفت که فرھنگ بشری ھيچ

پѧѧيش از ايѧѧن نيѧѧز اقѧѧوام بѧѧدوی مجھѧѧز بѧѧه . در معѧѧرض خطѧѧر نѧѧابودی نبѧѧوده اسѧѧت

را در بخѧѧشی از اروپѧѧا بѧѧه ) عتيѧѧق(سѧѧلاح ابتѧѧدايی وحѧѧشی ھѧѧا فرھنѧѧگ باسѧѧتانی 

طѧѧور ه امѧѧروزه شѧѧاھديم کѧѧه تمѧѧدن در سراسѧѧر جھѧѧان بѧѧولѧѧی . نѧѧابودی کѧѧشاندند

روبرو شده و مورد تھاجم عناصر مرتجعی قѧرار  رنوشت مشابھیسھمزمان با 

منظور ما تنھا جنѧگ . گرفته است که اين بار به تکنيک مدرن نيز مسلح ھستند

جھѧѧانی قريѧѧب الوقѧѧوع نيѧѧست بلکѧѧه در دوران صѧѧلح فعلѧѧی نيѧѧز دانѧѧش و ھنѧѧر در 

  .ته اند که ديگر قابل تحمل نيستوضعيتی قرار گرف

جѧائی کѧه فعѧاليتی  مکاشفات فلسفی، جامعه شناسانه، علمی و يا ھنѧری از آن

 کѧه بѧه گر تبديل استعداد ذھنѧی افѧراد بѧه اشѧکال عينѧی اسѧت فردی بوده و نشان

بѧدين معنѧا کѧه . غنی شدن فرھنگ می انجامد، ثمѧره ی تѧصادفی مطلѧوب ھѧستند

بѧه ) ميѧان فѧرد و وضѧعيت جامعѧه(بيش دو جانبه ضرورتی را که کم و » درک«

تواند بر  می) که در پی تفسير جھان است(نه دانش عمومی . نمايش می گذارند
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کѧه در پѧی تغييѧر جھѧان مѧی بايѧد (چنين خلاقيتی چشم بپوشد و نه بينش انقلابی 

مѧی توانѧد ) ھای حاکم بر تحولات آن داشته باشѧدی مند برداشت دقيقی از قانون

ѧѧسبت بѧѧدنѧѧا باشѧѧی اعتنѧѧرايطی . ه آن بѧѧار شѧѧوان از کنѧѧی تѧѧر نمѧѧق تѧѧخن دقيѧѧه سѧѧب      

کѧѧه خلاقيѧѧت افѧѧراد در آن شѧѧکل مѧѧی گيѧѧرد بѧѧی تفѧѧاوت گذشѧѧت و نبايѧѧد از توجѧѧه بѧѧه 

  .ھای مشخصی که بر خلاقيت افراد حاکم است غفلت نمودی مند قانون

   امѧѧا بايѧѧد پѧѧذيرفت کѧѧه در جھѧѧان معاصѧѧر شѧѧرايطی کѧѧه خلاقيѧѧت افѧѧراد را ممکѧѧن 

تنѧزل سѧطح آثѧار . می سازد بيش از پيش مѧورد تھѧاجم و تخريѧب واقѧع شѧده انѧد

. له داردأھنѧѧری بѧѧه ھمѧѧراه تنѧѧزل شخѧѧصيت ھنرمنѧѧدان نيѧѧز ريѧѧشه در ھمѧѧين مѧѧس

تѧرين  حکومت ھيتلر کѧه دارد آلمѧان را از وجѧود ھنرمنѧدانی کѧه در آثارشѧان کѧم

کѧسانی را کѧه . نشانی از گرايش به آزادی، ھر چند سѧطحی باشѧند پѧاک مѧی کنѧد

ѧويی بѧم مѧا قلѧم يѧد قلѧم در آورده ه می تواننѧادمين رژيѧسوت خѧه کѧد بѧت گيرنѧدس

اسѧѧت کѧѧه تنھѧѧا وظيفѧѧه شѧѧان توجيѧѧه نظѧѧام و تعريѧѧف و تمجيѧѧد آن اسѧѧت؛ آن ھѧѧم بѧѧا 

در اتحѧѧѧاد شѧѧѧوروی نيѧѧѧز وضѧѧѧعيت . ا شناسѧѧѧانه ھنѧѧریبѧѧѧبѧѧدترين اسѧѧѧلوب ھѧѧѧای زي

 سرکوب خود رسيده مشابھی برقرار است و ارتجاع ترميدوری به اوج قدرت و

  .است

" مزم و نѧه کمѧونيزنѧه فاشѧي"ناگفته پيداست که شعار رايج ايѧن روزھѧا يعنѧی 

گان محافظه کѧار و مرعѧوب ه چرا که اين شعار به مذاق فروماي. شعار ما نيست

بѧاقی مانѧده " دموکراتيѧک"شده ای خوش می آيد که ھنوز به آن چه از گذشته 

قی که به تکرار الگوھای پيش ساخته قѧانع ھنر حقي. چسبيده اند است دو دستی

نيست تلاش می کند خواسته ھای درونی انسان و ھمه انسان ھѧای امѧروزی را 

به تجلی وا دارد، يک چنين ھنر حقيقی نمی تواند که انقلابی نباشد و نمی تواند 

امѧا زمѧانی در ايѧن راه . بازسازی کامل و اساسی جامعه را آماج خود قرار ندھѧد
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اھد شد که خلاقيت افراد را از ھر قيد و بندی رھا سازد که از ايѧن راه موفق خو

تمѧѧامی بѧѧشريت را بѧѧه اوج قلѧѧه ھѧѧای رفيعѧѧی خواھѧѧد رسѧѧانيد کѧѧه در گذشѧѧته تنھѧѧا 

مѧا بѧر ايѧن بѧاوريم کѧه  از سوی ديگѧر. شمار اندکی از نوابغ بدان دست يافته اند

 .ين را ھمѧوار سѧازدتنھا انقلاب سوسياليستی است که می تواند راه فرھنگی نو

 از  ھمبѧستگی کراسی حاکم بر اتحاد شوروی اندکواگر ما امروز نسبت به بور

  یخود نشان نمی دھيم بدين خاطر است که اين حکومت از نظѧر مѧا نѧه نماينѧده

  .ست ام که خائن ترين و خطرناک ترين دشمن آنزکموني

ح فرھنگی  شوروی از طريق فعاليت در تشکيلات به اصطلا یرژيم خودکامه

که در سѧاير کѧشورھا بѧه راه انداختѧه سѧايه ای از شѧک و بѧدگمانی عليѧه تمѧامی 

    سѧѧايه ای از خѧѧون و . ارزش ھѧѧای معنѧѧوی در سراسѧѧر گيتѧѧی فѧѧرو افکنѧѧده اسѧѧت

ѧѧѧی در جامѧѧѧه جمعѧѧѧی کѧѧѧن پراکنѧѧѧن یهلجѧѧѧد و روشѧѧѧا در آن وول   ھنرمنѧѧѧفکرنم        

 کѧاری را  ته انѧد، فريѧبمی خورنѧد، کѧسانی کѧه نѧوکر صѧفتی را حرفѧه خѧود سѧاخ

 بѧرای ادامѧه  خود قرار داده انѧد و پѧرده پوشѧی بѧر جنايѧات را طريقѧیراه و رسم

ھنѧѧر رسѧѧمی دوران اسѧѧتالين بازتѧѧاب تѧѧلاش ايѧѧن . خوشѧѧی و تفѧѧنن خѧѧود يافتѧѧه انѧѧد

 مزدورشѧѧان، آن ھѧѧم بѧѧا  یچنѧѧين افѧѧرادی اسѧѧت بѧѧرای بѧѧر حѧѧق جلѧѧوه دادن چھѧѧره

  .داشته استکنون در تاريخ سابقه ن ھياھويی که تا

نفرت و انزجاری را که اين سلب اصول ھنری که در نظامѧات بѧرده داری نيѧز 

سابقه نداشته در عالم ھنرمندان برانگيخته است بايد تѧا حѧد محکوميѧت قѧاطع و 

اپوزيسيون نويѧسندگان و ھنرمنѧدان در زمѧره ی . آن ارتقاء بخشيدآشتی ناپذير 

و سѧѧرنگونی چنѧѧين رژيѧѧم ھѧѧايی نيروھѧѧايی اسѧѧت کѧѧه مѧѧی تواننѧѧد در رسѧѧوا کѧѧردن 

رژيم ھѧايی کѧه نѧه تنھѧا حѧق پرولتاريѧا بѧرای مبѧارزه در راه . فعالانه شرکت کنند
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مѧی دارنѧد و در  جھانی بھتر را زير پا می گذارند که ھر نيت پاکی را از ميان بر

  . به حرمت و شرافت انسانی نيز رحم نمی کنندیاين راه حت

ارد چѧѧرا کѧѧه بѧѧه خѧѧوبی مѧѧی دانѧѧد نقѧѧش انقѧѧلاب کمونيѧѧستی پروايѧѧی از ھنѧѧر نѧѧد

ھنرمنѧѧѧد در جامعѧѧѧه رو بѧѧѧه زوال سѧѧѧرمايه داری را تقابѧѧѧل ميѧѧѧان فѧѧѧرد و اشѧѧѧکال 

ايѧن حقيقѧت بѧه تنھѧايی . اجتماعی که با وی به ستيزه برخاسته اند معين می کند

 مѧدافعان انقلابيѧون  ی را در صѧورت آگѧاھی بѧدان در زمѧرهست تѧا ھنرمنѧدی کاف

کѧѧاوان دريافتѧѧه انѧѧد فراينѧѧد تѧѧصعيد بѧѧه  روان ن چنѧѧان کѧѧهدر ايѧѧن جѧѧا آ. قѧѧرار دھѧѧد

ѧѧی کنѧѧعی مѧѧد و سѧѧی آيѧѧان در مѧѧان جريѧѧسته را ميѧѧدھای گسѧѧه پيونѧѧن"د کѧѧو " م

ايѧѧن . ت تѧѧرميم نمايѧѧدسѧѧھѧѧا کوشѧѧيده ا عناصѧѧری از محѧѧيط خѧѧارجی کѧѧه بѧѧه طѧѧرد آن

" ايѧده آل شخѧصی"ايѧن .   پايѧان مѧی پѧذيرد١"ايѧده آل شخѧصی"ترميم به سѧود 

اسѧѧت بѧѧر عليѧѧه واقعيѧѧت " او"وھѧѧای درونѧѧی را کѧѧه متعلѧѧق بѧѧه اسѧѧت کѧѧه تمѧѧام نير

ی  ميان ھمه ھمانی است که در" او"و اين . تحمل ناپذير موجود بسيج می کند

سѧѧت ی کѧѧاف.  حѧѧال شѧѧکوفايی و توسѧѧعه اسѧѧتانѧѧسان ھѧѧا مѧѧشترک بѧѧوده و دائمѧѧاً در

نيازی کѧه روح شѧخص بѧه آزاد شѧدن دارد در مجѧرای طبيعѧی خѧود بيافتѧد تѧا بѧه 

ھѧѧای پѧѧيش از تѧѧاريخ موجوديѧѧت و ضѧѧرورت داشѧѧته  عظيمѧѧی کѧѧه از زمѧѧانجريѧѧان 

سѧازی اين جريان عظيم عبارت اسѧت از رھا. ھا يکی شود وندد و با آنياست بپ

جا برداشت مارکس جѧوان از  بی فايده نخواھد بود اگر در اين. کل انسان ھاست

                                                 
 در اين جا نويسنده گوشه چشمی دارد به نظام فکری فرويѧد در روان کѧاوی کѧه بѧر پايѧه ی -١

بѧѧا . اسѧѧتوار اسѧѧت) مѧѧن برتѧѧر(و سѧѧوپر اگѧѧو ) مѧѧن(، اگѧѧو )او(تثليѧѧت يعنѧѧی سѧѧه گانѧѧه معѧѧروف ايѧѧد 

برداشتنی عينѧی و بѧه دور از اسѧطوره سѧازی ھѧای رايѧج او ھمѧان غريѧزه شخѧصی اسѧت کѧه در 

) اگѧو(رخورد با جھان خارج که نمود خود را در من برتر می يابد به شخصيت فرد معينѧی مѧن ب

فراينѧѧد تѧѧصعيد نيѧѧز بѧѧه آزاد شѧѧدن و گѧѧشودن يѧѧک بѧѧاره ی عقѧѧده ھѧѧای روانѧѧی       . دگرگѧѧون مѧѧی شѧѧود

  مترجم. می گردد) نفتالين(ھم چون بخار شدن جسم جامد 
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يعتѧاً بѧرای نويѧسنده طب"او تذکر مѧی داد کѧه . فعاليت نويسندگان را يادآور شويم

امѧا تحѧت ھѧيچ شѧرايطی . ردازدپѧ زندگی و کارش بايد بѧه کѧسب معѧاش ب یادامه

...  زنѧѧدگی دھѧѧد و يѧѧا بنويѧѧسد ینبايѧѧد بѧѧرای کѧѧسب معѧѧاش و پѧѧول در آوردن ادامѧѧه

ѧيلهنويسنده بѧسندگی را وسѧار نويѧيچ روی کѧدارد ه ھѧی پنѧرای او . نمѧار بѧن کѧاي

بنگѧرد وسѧيله ای خواھѧد بѧود  وسѧيله در آن  یاگر ھم به ديده. نفس ھدف است

بѧѧرای او و ديگѧѧران کѧѧه در صѧѧورت لѧѧزوم خѧѧود را فѧѧدا کننѧѧد تѧѧا بѧѧه ھنѧѧر و کѧѧارش 

." شѧѧѧѧرط اول آزادی مطبوعѧѧѧѧات غيرتجѧѧѧѧاری بѧѧѧѧودن آن اسѧѧѧѧت .ھѧѧѧѧستی ببخѧѧѧѧشند

 کѧسانی  عليѧه از ھمѧه ايѧن سѧخن بѧيش)٧٠مجموعه آثار مارکس جلد اول ص (

 کѧه بѧا خѧود آن فعاليѧت در فکѧران را در راسѧتای اھѧدافی نشѧاست که فعاليت رو

 مѧصالح دولѧت بѧرای  یتناقض است مورد محدوديت قرار می دھنѧد و بѧه بھانѧه

حѧال آن کѧه . ھنر تعيين تکليف می کنند و برای آن مايѧه و مѧضمون مѧی تراشѧند

انتخاب آزادانه مايه و مضمون اثر ھنری و رھايی از ھر قيد و بندی در انتخاب 

      بѧѧه شѧѧمار  ھنرمنѧѧدگيѧѧرد حقѧѧوق سѧѧلب نѧѧشدنیمѧѧصالحی کѧѧه ھنرمنѧѧد بѧѧه کѧѧار مѧѧی 

برای آفرينش ھنری ضرورت حيѧاتی دارد کѧه تѧصورات ھنرمنѧد از ھѧر . می آيند

. قيد و بندی آزاد باشد و به ھيچ عذر و بھانه ای خود را محѧدود و مقيѧد نѧسازد

ه  چѧه در حѧال حاضѧر و چѧ، کѧسانی کѧه یوسيله ما مخالفت خود را با ھمه بدين

مѧی داريѧم  در آينده ما را به پذيرش اصل تعبد ھنر به نظام فرا می خوانند اعѧلام

ھنر ارزيابی می کنيم و به اين  چرا که آن را اساساً در تناقض با طبيعت و ذات 

" آزادی کامل برای ھنѧر"ترتيب يک بار ديگر پای بندی راسخ خود را به اصل 

  .به زبان می آوريم

لابی می دانيم که در برابر تھاجم ضدانقلاب بورژوايی ما حق طبيعی دولت انق

ѧزد حتѧود برخيѧاع از خѧدان یبه دفѧه ميѧر بѧش و ھنѧرچم دانѧا پѧورژوازی بѧر بѧاگ 

 ٥ 



 لئون تروتسکی                                       مانيفست پيش به سوی ھنر آزاد و انقلابی
 

امѧا ميѧان ايѧن اقѧدامات موقѧت دولѧت انقلابѧی در دفѧاع از خѧود کѧه از . آمده باشѧد

می گيرد با برقراری سѧلطه دولѧت بѧر امѧر آفѧرينش ھنѧری  روی ناچاری صورت

 نيروھѧѧای مѧѧادی  یاگѧѧر انقѧѧلاب بѧѧرای توسѧѧعه. مѧѧين تѧѧا آسѧѧمان فѧѧرق ھѧѧستاز ز

 سѧѧت، از ھمѧѧان آغѧѧاز ی  بѧѧا کنتѧѧرل مرکѧѧزاليѧѧستیيرژيمѧѧی سوسنѧѧاگزير از برپѧѧايی 

   نبايѧѧد بѧѧه .  بѧѧرای آفѧѧرينش ھنѧѧری برآيѧѧدرژيمѧѧی آنارشيѧѧستیبايѧѧد در پѧѧی ايجѧѧاد 

زه ظھѧور  از بѧالا اجѧايهگونه صدور امر سلطه جويی، ديکته کردن اوامر و ھيچ

ھѧѧѧای رفيقانѧѧѧه و دور از  ھمکѧѧѧاری  ین و ھنرمنѧѧѧدان تنھѧѧѧا بѧѧѧر پايѧѧѧهمحققѧѧѧي! داد

ھرگونه تحميل عقايد است که قادر خواھند بود به وظايف خѧود عمѧل کننѧد و در 

وردھѧѧايی نايѧѧل خواھنѧѧد آمѧѧد کѧѧه در طѧѧول تѧѧاريخ سѧѧابقه  آايѧѧن صѧѧورت بѧѧه دسѧѧت

  .نداشته است

      بѧѧا دفѧѧاع از آزادی انديѧѧشه و از آن چѧѧه گفتѧѧه شѧѧد بѧѧه روشѧѧنی پيداسѧѧت کѧѧه مѧѧا

به ھيچ روی در پی توجيه بѧی طرفѧی سياسѧی نيѧستيم و بѧرای لحظѧه ای ھѧم کѧه 

را در سر نمѧی پѧرورانيم، ھنѧری کѧه " ناب"شده انديشه احياء ھنر به اصطلاح 

مقѧامی کѧه مѧا بѧرای ! ھرگѧز. و ھѧستھمواره در خѧدمت مقاصѧد ارتجѧاعی بѧوده 

. توان منکر شدست که ب اپر ارزش تر از آنتيم ھنر در مقدرات جامعه قائل ھس

 والای ھنѧѧر در روزگѧѧار مѧѧا عبѧѧارت از  یاعتقѧѧاد داريѧѧم کѧѧه تنھѧѧا وظيفѧѧهبѧѧرعکس 

امѧا ھنرمنѧد تنھѧا زمѧانی .  مقدمات انقلاب است یشرکت فعال و آگاھانه در تھيه

مѧѧی توانѧѧد بѧѧه نبѧѧرد رھѧѧايی بخѧѧش يѧѧاری رسѧѧاند کѧѧه ذھѧѧن وی مѧѧضمون اجتمѧѧاعی 

بѧا رگ و  باشѧد و معنѧا و واقعيѧت جѧاری آن را کاملاً ھѧضم کѧرده چنين نبردی را

 طѧѧور آزادانѧѧهه بѧѧپѧѧی خѧѧود عميقѧѧاً حѧѧس کنѧѧد و دنيѧѧای درونѧѧی خѧѧود در ھنѧѧرش را 

  .تجسم نمايد
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کراتيѧک و فاشيѧستی ودر حال حاضر که سѧرمايه داری را در ھѧر دو شѧکل دم

د کѧه در  را در مѧوقعيتی مѧی يابѧتضار مѧرگ فراگرفتѧه اسѧت، ھنرمنѧد خѧودحآن ا

ھمѧѧه راه ھѧѧای .  حرفѧѧه اش قѧѧادر بѧѧه ادامѧѧه زنѧѧدگی نخواھѧѧد بѧѧود یصѧѧورت ادامѧѧه

در . ارتبѧѧاطی او را آوار ناشѧѧی از فروپاشѧѧی سѧѧرمايه داری مѧѧسدود کѧѧرده اسѧѧت

چنين وضعيتی طبيعی است اگر به سازمان ھѧای اسѧتالينی رو کنѧد بѧه او امکѧان 

اھѧد از فѧساد کامѧل اخلاقѧی بѧر اما اگѧر او بخو. می دھند تا از اين انزوا به در آيد

جѧا قѧادر  در آنجا دوام بياورد، چرا که نه تنھا  کنار بماند نمی تواند زياد در آن

داران و خواننѧѧدگانش نخواھѧѧد بѧѧود، بلکѧѧه در قبѧѧال  رسѧѧاندن پيѧѧامش بѧѧه دوسѧѧتب

     مزايѧѧای مѧѧادی انѧѧدکی کѧѧه ايѧѧن تѧѧشکيلات در اختيѧѧار او مѧѧی گذارنѧѧد او را وادار 

او بايѧѧد دريابѧѧد کѧѧه بѧѧه جѧѧای . ھرگونѧѧه پѧѧستی و دنѧѧائتی تѧѧن در دھѧѧدمѧѧی کنѧѧد تѧѧا بѧѧه 

جای او در ميان کسانی نيست که به امر انقѧلاب و انѧسانيت، . ديگری تعلق دارد

ست که با عزمی تزلѧزل ناپѧذير ی اھر دو خيانت کرده اند، جای او در ميان کسان

        ب را بѧѧه ثمѧѧر بѧѧه انقѧѧلاب وفѧѧادار مانѧѧده انѧѧد يعنѧѧی تنھѧѧا کѧѧسانی کѧѧه قادرنѧѧد انقѧѧلا

 عمѧل  یبرسانند و از اين راه بѧه بيѧان آزادانѧه ھمѧه اشѧکال نبѧوغ انѧسانی جامѧه

  .بپوشانند

 آن ھمѧه  یھدف از ايѧن فراخѧوان يѧافتن زمينѧه ای مѧشترک اسѧت کѧه بѧر پايѧه

نويسندگان و ھنرمندان انقلابی دگرباره متحد شده و با ھنر خويش ھر چه بھتر 

سѧانند و در عѧين حѧال بѧه دفѧاع از آزادی ھنѧر خѧويش در به امѧر انقѧلاب يѧاری ر

 مѧشترک ھѧر  یما باور داريم کѧه ايѧن زمينѧه. پا خيزنده ب برابر غاصبان انقلاب

در ايѧن راه و . جريان ھنری، فلسفی و سياسی را با ھر گرايشی در بر می گيѧرد

ت ھѧا مѧی تواننѧد گѧام س مشترک مارکسيست ھѧا دسѧت در دسѧت آنارشيѧ یزمينه

 پليѧѧسی ارتجѧѧاع رھѧѧايی  یسѧѧان ھѧѧر دو حѧѧزب از شѧѧر روحيѧѧه رنѧѧد کѧѧه بѧѧدينبردا
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از چه از سوی ژوزف استالين ترغيب شود و يѧا  خواھند يافت، حال اين روحيه

  . باشد٢وليور اسوی مريد دست به سينه وی که جناب گارسيا

نيک آگاھيم که ھѧزاران ھѧزار انديѧشمند و ھنرمنѧد پراکنѧده در سѧطح جھѧان    

ѧѧود دارنѧѧال و ھوجѧѧه جنجѧѧد کѧѧه دروغيѧѧازمان يافتѧѧران  اھوی سѧѧال گѧѧان و اغفѧѧگوي

  صѧѧدھا نѧѧشريه ريѧѧز و درشѧѧت ھѧѧستند کѧѧه . شان را در گلѧѧو خفѧѧه کѧѧرده اسѧѧتيѧѧصدا

ھѧѧايی کѧѧه نѧѧه در پѧѧی  مѧѧی کوشѧѧند تѧѧا نيروھѧѧای جѧѧوان خѧѧلاق را گѧѧردھم آورنѧѧد، آن

در و ايѧن . کسب مزايای بيشتر کѧه بѧه دنبѧال يѧافتن راه ھѧای ارتبѧاط تѧازه ھѧستند

" انحѧراف"م مھѧر زست که ھر گѧرايش پيѧشرويی در ھنѧر از سѧوی فاشѧيی احال

سѧѧوی استالينيѧѧست ھѧѧا مѧѧی خѧѧورد و نѧѧابود مѧѧی شѧѧود و آفѧѧرينش آزاد ھنѧѧری از 

   نيروھѧای خѧود  یھنѧر مѧستقل انقلابѧی بايѧد ھمѧه. قلمѧداد مѧی شѧود" فاشيستی"

موجوديѧت را برای نبرد عليه اين اختناق و سرکوب ارتجѧاعی متحѧد کنѧد و حѧق 

ѧوش ھمѧه گѧا بѧانده خود را با بانگ رسѧان برسѧت. گѧادی  دسѧين اتحѧه چنѧابی بѧي

بѧه شѧمار مѧی آيѧد " فدراسيون بين المللی ھنر مستقل و انقلابѧی"نخستين ھدف 

  .که در حال حاضر ما تشکيل آن را ضرور می دانيم

 ما به ھيچ روی قصد تحميل ھيچ يک از انديشه ھای ارائه شده در اين بيانيه

        .ی جديѧѧديرا نѧѧداريم چѧѧرا کѧѧه خѧѧود آن را صѧѧرفاً قѧѧدم اولѧѧی مѧѧی دانѧѧيم در راسѧѧتا

ھنر نيز که به ضرورت چنين فراخوانی بѧاور داران و حاميان  دوست  یھمهاز 

 فراخѧѧوان مѧѧا . دارنѧѧد مѧѧی خѧѧواھيم کѧѧه نظراتѧѧشان را بѧѧه زبѧѧان خودشѧѧان بيѧѧان کننѧѧد

   اب خѧѧود قѧѧرار مѧѧی دھѧѧد  سѧѧازمان ھѧѧای انتѧѧشاراتی چѧѧپ را نيѧѧز مѧѧورد خطѧѧ یھمѧѧه

کѧѧه خواسѧѧتار مѧѧشارکت در تѧѧشکيل فدراسѧѧيون بѧѧين المللѧѧی مزبѧѧور و تبѧѧادل نظѧѧر 

  . فعاليت آن ھستندی  وظايف و شيوهی درباره
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بѧѧه محѧѧض آن کѧѧه ارتبѧѧاط اوليѧѧه در سѧѧطح بѧѧين المللѧѧی از طريѧѧق مطبوعѧѧات و 

رھای ودھѧی کنگѧره ھѧای کوچѧک تѧر در کѧش مکاتبات برقرار گرديد، به سازمان

گѧѧام نھѧѧايی عبѧѧارت از برگѧѧزاری . ختلѧѧف و در سѧѧطوح محلѧѧی خѧѧواھيم پرداخѧѧتم

 جھѧانی خواھѧد بѧود کѧه تأسѧيس فدراسѧيون بѧين المللѧی  یمجمع عمومی کنگѧره

 .طور رسمی اعلام خواھد کرده مزبور را ب

  

  :زند ا ا اھداف ما عبارت

  ..استقلای ھنر برای انقلاباستقلای ھنر برای انقلاب

  ..قلاب برای رھايی کامل ھنرقلاب برای رھايی کامل ھنرنناا

  لئون تروتسکیلئون تروتسکی
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